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ENGLISH

Congratulations to the purchase of this LAUDIO product. Please read this manual thoroughly prior to using the unit in

order to benefit fully from all features.

Read the manual prior to using the unit. Follow the instructions in order not to invalidate the warranty. Take all precautions to
avoid fire and/or electrical shock. Repairs must only be carried out by a qualified technician in order to avoid electrical shock.

Keep the manual for future reference.

- Prior to using the unit, please ask advice from a
specialist. When the unit is switched on for the first time,
some smell may occur. This is normal and will disappear
after a while.

- The unit contains voltage carrying parts. Therefore do
NOT open the housing.

- Do not place metal objects or pour liquids into the unit
This may cause electrical shock and malfunction.

- Do not place the unit near heat sources such as
radiators, etc. Do not place the unit on a vibrating
surface. Do not cover the ventilation holes.

- The unit is not suitable for continuous use.

- Be careful with the mains lead and do not damage it. A
faulty or damaged mains lead can cause electrical shock
and malfunction.

- When unplugging the unit from a mains outlet, always
pull the plug, never the lead.

- Do not plug or unplug the unit with wet hands.

- If the plug and/or the mains lead are damaged, they
need to be replaced by a qualified technician.

- If the unit is damaged to such an extent that internal
parts are visible, do NOT plug the unit into a mains outlet
and DO NOT switch the unit on. Contact your dealer.

- To avoid fire and shock hazard, do not expose the unit to
rain and moisture.

- All repairs should be carried out by a qualified technician
only.

- Connect the unit to an earthed mains outlet (220-
240Vac/50Hz) protected by a 10-16A fuse.

- During a thunderstorm or if the unit will not be used for a
longer period of time, unplug it from the mains. The rule
is: Unplug it from the mains when not in use.

- If the unit has not been used for a longer period of time,
condensation may occur. Let the unit reach room
temperature before you switch it on.

- Never use the unit in humid rooms or outdoors.

- To prevent accidents in companies, you must follow the
applicable guide lines and follow the instructions.

Do not repeatedly switch the fixture on and off. This
shortens the life time.

Keep the unit out of the reach of children. Do not leave
the unit unattended.

Do not use cleaning sprays to clean switches. The
residues of these sprays cause deposits of dust and
grease. In case of malfunction, always seek advice from
a specialist.

Do not force the controls.

This unit is with speaker inside which can cause
magnetic field. Keep this unit at least 60cm away from
computer or TV.

If this product have a built-in lead-acid rechargeable
battery. Please recharge the battery every 3 months if
you are not going to use the product for a long period of
time. Otherwise the battery may be permanently
damaged.

If the battery is damaged please replace with same
specifications battery. And dispose the damaged battery
environment friendly.

If the unit has fallen, always have it checked by a
qualified technician before you switch the unit on again.
Do not use chemicals to clean the unit. They damage the
varnish. Only clean the unit with a dry cloth.

Keep away from electronic equipment that may cause
interference.

Only use original spares for repairs, otherwise serious
damage and/or dangerous radiation may occur.

Switch the unit off prior to unplugging it from the mains
and/or other equipment. Unplug all leads and cables
prior to moving the unit.

Make sure that the mains lead cannot be damaged when
people walk on it. Check the mains lead before every use
for damages and faults!

The mains voltage is 220-240Vac/50Hz. Check if power
outlet match. If you travel, make sure that the mains
voltage of the country is suitable for this unit.

Keep the original packing material so that you can
transport the unit in safe conditions.

a This mark attracts the attention of the user to high voltages that are present inside the housing and that are of sufficient

magnitude to cause a shock hazard.

This mark attracts the attention of the user to important instructions that are contained in the manual and that he should
A read and adhere to.

The unit has been certified CE. It is prohibited to make any changes to the unit. They would invalidate the CE certificate and

their guarantee!

NOTE: To make sure that the unit will function normally, it must be used in rooms with a temperature between 5°C/41°F and

35°C/95°F.

Electric products must not be put into household waste. Please bring them to a recycling centre. Ask your local authorities or your
dealer about the way to proceed. The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other.

= Opecifications can be changed without prior notice.

Do not attempt to make any repairs yourself. This would invalid your warranty. Do not make any changes to the unit. This would also invalid
your warranty. The warranty is not applicable in case of accidents or damages caused by inappropriate use or disrespect of the warnings
contained in this manual. LAUDIO cannot be held responsible for personal injuries caused by a disrespect of the safety

recommendations and warnings. This is also applicable to all damages in whatever form.




UNPACKING INSTRUCTION

CAUTION! Carefully unpack the box upon receipt. Check the contents to ensure that all parts are present and have been
received in good condition. Notify the shipper immediately and retain packaging material if any parts appear damaged from
shipping or the package itself shows signs of mishandling. Save the package and all packaging materials. If the product must be
returned, it is important that the product is returned in the original factory box and packaging.

If the device has been exposed to drastic temperature fluctuation (e.g. after transportation), do not switch it on immediately. The
arising condensation water might damage your device. Leave the device switched off until it has reached room temperature.

POWERSUPPLY

On the label on the backside of the product is indicated on this type of power supply must be connected. Check that the mains
voltage corresponds to this, all other voltages than specified, the light effect can be irreparably damaged. The product must also
be directly connected to the mains and may be used. No dimmer or adjustable power supply.

Always connect the device to a protected circuit (circuit breaker or fuse). Make sure the device has an appropriate
electrical ground to avoid the risk of electrocution or fire.

REPLACING THE FUSE

If the fuse is defective, replace the fuse with a fuse of the same type and value. Before replacing the fuse, unplug mains le ad.
Procedure:

Step 1: Open the fuse holder on the rear panel with a fitting screwdriver. Y

Step 2: Remove the old fuse from the fuse holder. _i o=
Step 3: Install the new fuse in the fuse holder. == -
Step 4: Replace the fuse holder in the housing. @;oé ]
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DISPLAY: The display shows multiple forms of information, for example current MODE, elapsed time, etc.
2. BUTTON CLUSTER:
Mode - Press to change modes between playing SD, USB, MP3, FM and BT.
Previous - Press this button to go to the previous track/station. Press and hold to lower the volume level.
Next - Press this button to go to the next track/station. Press and hold to increase the volume level.
Repeat - Press the repeat button once to continually repeat ALL tracks, press repeat once more to repeat just the current
track.
Play/pause / Store FM- Press this button to start/resume or pause play. Press and hold to automatically scan for FM
stations and store them in FM mode.
3. USB PORT: You can play media files from a USB device by connecting the device to this slot.
4. SD CARD SLOT: Insert an SD card in this slot.
5. MIC1 OUTPUT LEVEL CONTROL: Adjust the volume of the MIC1 channel.
6
7
8

-

. MIC2/LINE 3 OUTPUT LEVEL CONTROL: Adjust the volume of the MIC2/LINE3 channel.
. LINE1 OUTPUT LEVEL CONTROL: Adjust the volume of the LINE1 channel.
. LINE2 OUTPUT LEVEL CONTROL: Adjust the volume of the LINE2 channel.
9. MP3 OUTPUT LEVEL CONTROL: Adjust the volume of the MP3 channel.
10.ZONE VOLUME CONTROL.: Adjust the volume for zone 1 - 6 separately.
11.ECHO CONTROL: Turn to adjust the microphone echo effect.
12. ECHO TIME CONTROL: Turn to adjust the repeat value of the echo effect. Repeats will be increased when rotating
clockwise, repeats will be reduced when rotating counter-clockwise.
13.BASS CONTROL: Adjust the low frequencies of the corresponding channel.
14. TREBLE CONTROL: Adjust the high frequencies of the corresponding channel.
15.MASTER VOLUME CONTROL: Turn to adjust the master volume level.
16. STANDBY: Press to put the device in/out of standby.



REAR PANEL
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17.POWER IN AND FUSE HOLDER: Socket for plugging in the supplied power cord (top). For instructions on how to change
the fuse (bottom), see “REPLACING THE FUSE”.

18.ZONE OUTPUT TERMINAL: These terminals allow for connecting speakers for different zones.

19. OUTPUT CONNECTIONS: Output connections for both low impedance and constant voltage distributed audio systems are
provided. The low impedance loudspeaker and 100V constant voltage output share a 4-PIN terminal block.

20. MUTE CONNECTION: Mute connection terminal. The amplifier will mute all other channels when short circuit this terminal.

21. PRE-OUT: RCA-connectors to allow connecting an external power amplifier instead of using the built-in amplifier. It allows a
signal to pass through the receiver without amplification, to instead be amplified by another power source.

22.LINE1 & LINE2 INPUT: RCA stereo line input connectors.

23.PHANTOM / MIC/LINE SWITCH: Switch 1 is for choosing between MIC2 and LINE3 channels. Switch 2 will enable phantom
power to MIC2 channel.

24. MIC2/LINE3 INPUT: Combi jack input (6.3mm jack, XLR) connector.

25. UNBALANCED MIC INPUT: 6.3mm jack microphone input. This input will mute all other channels when a signal is detected
(priority).

26. ANTENNA: Use an FM antenna to ensure the best possible FM reception.

CONNECTING WITH BT

Activate the BT-function on your device (Mobile phone, tablet etc.) from which you want to play the

1.
music. See the operating instructions for that device.
a 2. Press the “BT” button and activate BT-function.
3. Select “BLUETOOTH” on your BT-device and make the BT-connection
If password is required, you can enter "0000".

Attention: The BT distance is approx. 10 meter without any barrier.

100V LINE SYSTEM

For 100V line systems, connect the amplifier to the first speaker in the system using double-insulated speaker wire which has
adequate current rating to handle the total output of the amplifier.

Connect the “100V” output terminal to the positive (+) connection of the speaker and “COM” output to the negative (-)
connection of the speaker. Connect further speakers in parallel to the first speaker with all positive terminals and connected
together and all negative terminals connected together as shown below.

l

| ‘ ; ;
s0W . 0 10W! 10W 10w 10W 10W
Amplifier

A 100V line speaker system can comprise of many speakers connected together. The determining factor for how many
speakers can be used on a single amplifier is the power rating. For most purposes, it is advised to connect as many speakers
as needed with a combined wattage of no more than 90% of the amplifier's output power rating.

The terminals of a 100V speaker are connected to a transformer and in some cases, this transformer may be “tapped” for
different power ratings. These tapings can be used to adjust the wattage (and output volume) of each speaker in the system to
help achieve the ideal total power of the system for the amplifier.

SPEAKER TERMINALS

These terminals are offering a low voltage output 8Q. A 70V/100V commercial output is also available.
Please note that one wire only should be connected to COM screw and one wire to the selected impedance or voltage.

ATTENTION: Multiple combinations cannot be done at the output level.

Different types of connections are provided. The low impedance section (8Q) is designed for a small amount of speakers to be
connected to your amplifier. The 70V/100V section is especially designed for a multiple speaker distribution. When using the
70V/100V output, speakers have to be equipped with 70V/100V transformer. The maximum amount of speakers to be placed on
your distribution line is in relation to the power allocated to each speaker. The total wattage set on the secondary side of the
transformers on your speaker line must not exceed the maximum RMS output power. Failure to respect this may cause
permanent damage to the amplifier.




POLSKI

Gratulujemy zakupu urzadzenia marki LAUDIO. Prosze o przeczytanie instrukcji przed uzyciem urzadzenia, aby jak

najlepiej moc wykorzystaé jego mozliwosci.

Przeczytaj te instrukcje przed pierwszym uzyciem urzadzenia. Postepuj zgodnie z instrukcja, aby nie utraci¢ gwarancji. Zwréé
uwage na wszystkie ostrzezenia, aby unikng¢ pozaru lub/oraz porazenia prgdem. Naprawy mogg by¢ przeprowadzane jedynie
przez autoryzowany serwis. Zatrzymaj te instrukcje na wypadek potrzeby w przysztosci.

- Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy - Nie nalezy wielokrotnie wigcza¢ i wytgczac urzadzenia.
zasiegng¢ porady specjalisty. Przy pierwszym witgczeniu Skraca to zywotnos¢ urzadzenia.
urzgdzenia moze pojawic si¢ nieprzyjemny zapach. Jest - Przechowywac urzgdzenie w miejscu niedostepnym dla
to normalne i po chwili zniknie. dzieci. Nie pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru.

- Urzadzenie zawiera czesci przewodzgce napiecie. - Do czyszczenia przetgcznikow nie uzywac sprayéw
Dlatego NIE nalezy otwiera¢ obudowy. czyszczacych. Pozostato$ci tych sprayow powodujg

- Nie nalezy umieszcza¢ metalowych przedmiotéw ani osadzanie sie kurzu i smaru. W przypadku awarii nalezy
wlewac ptynéw do urzgdzenia. Moze to spowodowacd zawsze zasiegngc¢ porady specjalisty.
porazenie prgdem elektrycznym i nieprawidtowe - Nie wolno wymusza¢ uzywania elementow sterujgcych.
dziatanie. - Wewnatrz urzgdzenia znajduje sie gtosnik, ktéry moze

- Nie nalezy umieszczaé urzgdzenia w poblizu zrédet powodowac pole magnetyczne. Urzadzenie nalezy
ciepta, takich jak grzejniki itp. Nie umieszczac trzymac¢ w odlegtosci co najmniej 60 cm od komputera
urzgdzenia na wibrujgcej powierzchni. Nie zakrywac¢ lub telewizora.
otworéw wentylacyjnych. - Jesli ten produkt ma wbudowany akumulator kwasowo-

- Urzadzenie nie nadaje sie do pracy ciggte;. otowiowy. Jesli nie zamierzasz uzywacé produktu przez

- Nalezy zachowa¢ ostroznosc z przewodem zasilajgcym i dtuzszy okres czasu, taduj go co 3 miesigce. W
nie wolno go uszkodzi¢. Wadliwy lub uszkodzony przeciwnym razie bateria moze ulec trwatemu
przewdd sieciowy moze spowodowaé porazenie pradem uszkodzeniu.
elektrycznym i wadliwe dziatanie. - Jesli bateria jest uszkodzona, nalezy wymienic jg na

- Podczas odtagczania urzadzenia od gniazdka sieciowego baterie o tej samej specyfikacji. Uszkodzong baterie
nalezy zawsze wyciggac¢ wtyczke, a nie przewdd. nalezy utylizowa¢ w sposob przyjazny dla Srodowiska.

- Nie nalezy podfgcza¢ ani odtgczac urzadzenia mokrymi - Jesli urzadzenie upadto, przed ponownym wigczeniem
rekami. nalezy je sprawdzi¢ przez wykwalifikowanego technika.

- Jesli wtyczka i/lub przewdd sieciowy sg uszkodzone, - Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy uzywac srodkow
nalezy je wymieni¢ przez wykwalifikowanego technika. chemicznych. Uszkodzg one lakier. Urzgdzenie nalezy

- Jesli urzadzenie jest uszkodzone w takim stopniu, ze czysci¢ wytgcznie suchg Sciereczka.
widoczne sg czesci wewnetrzne, NIE podigczac - Trzymac z dala od sprzetu elektronicznego, ktéry moze
urzadzenia do gniazdka sieciowego i NIE wigczac powodowac zaktdcenia.
urzgdzenia. Skontaktowac sie ze sprzedawca. - Do napraw nalezy uzywa¢ wytgcznie oryginalnych czesci

- Aby unikng¢ zagrozenia pozarem i porazeniem pradem, zamiennych, w przeciwnym razie moze doj$¢ do
nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu i wilgoci. powaznych uszkodzen i/lub niebezpiecznego

- Wszystkie naprawy powinny by¢ wykonywane wytgcznie promieniowania.
przez wykwalifikowanego technika. - Przed odtgczeniem urzadzenia od sieci elektrycznej i/lub

- Podtaczy¢ urzadzenie do uziemionego gniazdka innych urzgdzen nalezy je wytaczy¢. Przed
sieciowego (220-240Vac/50Hz) zabezpieczonego przeniesieniem urzadzenia nalezy odigczy¢ wszystkie
bezpiecznikiem 10-16A. przewody i kable.

- Podczas burzy z piorunami lub jesli urzadzenie nie - Upewni¢ sie, ze przewdd zasilajgcy nie moze zostaé
bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy uszkodzony, gdy ludzie chodzg po nim. Przed kazdym
odigczyc je od sieci elektrycznej. Zasada jest taka sama: uzyciem nalezy sprawdzi¢ przewdéd sieciowy pod kgtem
Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je odigczy¢ od uszkodzen i usterek!
sieci zasilajgce;. - Napiecie sieciowe wynosi 220-240Vac/50Hz. Sprawdz,

- Jesli urzadzenie nie byto uzywane przez dtuzszy okres czy gniazdo zasilania pasuje. W przypadku podrézy
czasu, moze doj$¢ do kondensaciji pary wodnej. Przed nalezy upewnic sie, ze napiecie sieciowe w danym kraju
wigczeniem urzgdzenie powinno osiggnac¢ temperature jest odpowiednie dla tego urzadzenia.
pokojowa. - Nalezy zachowac¢ oryginalne opakowanie, aby umozliwi¢

- Nigdy nie uzywac urzgdzenia w wilgotnych bezpieczny transport urzadzenia.
pomieszczeniach lub na zewnatrz. - Przettumaczono przy pomocy.

Aby zapobiec wypadkom w firmach, nalezy postepowac
zgodnie z obowigzujgcymi wytycznymi i instrukcjami.

Ten znak zwraca uwage uzytkownika na wysokie napiecie, ktore jest obecne w srodku obudowy urzadzenia. Napiecie
jest wystarczajace, aby porazi¢ uzytkownika.

Ten znak zwraca uwage uzytkownika do waznych informacji, ktére znajduja sie w instrukcji. Informacje te powinny by¢
przeczytane oraz uwzglednione w codziennym uzytkowaniu
Urzadzenie posiada certyfikat CE. Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian w urzadzeniu. Kazda modyfikacja sprzetu spowoduje
utrate certyfikatu CE oraz gwarancji!
UWAGA: Urzadzenie moze funkcjonowa¢ w pomieszczeniach o temperaturze pomiedzy 5°C/41°F oraz 35°C/95°F.

WAZNA INFORMACJA: Urzadzenia elektryczne muszg byé sktadowane w miejscach do tego przeznaczonych.
Sprawdz, gdzie w Twojej okolicy znajduje sie najblizsze centrum recyklingu. Specyfikacja techniczna poszczegolnych
mmm  (rzgdzeniach moze sie nieznacznie rézni¢. Specyfikacja moze ulec zmian bez powiadomien.

Nie prébuj dokonywac zadnych napraw samodzielnie, to spowoduje uniewaznienie gwarancji. Gwarancja nie dotyczy uszkodzen
spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem sprzetu, niezgodnie z instrukcjg. LAUDIQ nie jest odpowiedzialny za
uszczerbek na zdrowiu oraz kontuzje spowodowane niestosowaniem sie do zalecen bezpieczenstwa. Dotyczy to wszelakich




INSTRUKCJA ROZPAKOWYWANIA

OSTRZEZENIE! Natychmiast po odbiorze urzadzenia, ostroznie otworz karton ochronny, oraz sprawdz zawarto$é i stan
techniczny przedmiotu. Niezwlocznie powiadom kuriera oraz zachowaj opakowanie zewnetrzne do kontroli, jesli jakikolwiek
element zawarto$ci wyglgda na zniszczony w transporcie lub nosi objawy ztego traktowania paczki. W takim wypadku nalezy
niezwtocznie odesta¢ sprzet do producenta. Sprzet nalezy wysta¢ w oryginalnym opakowaniu.

Jesli urzadzenie byto wystawione na dziatanie niskich temperatur (np. podczas transportu), nie uruchamiaj go od razu.
Powstajgce zjawisko kondensacji widy moze uszkodzi¢ urzadzenie. Pozostaw urzadzenie wytgczone, dopdki nie osiggnie
temperatury pokojowe;.

ZASILANIE

Na naklejce z tylu urzgdzenia znajduje sie oznaczenie dotyczace rodzaju zasilania. Sprawdz, czy napiecie w gniazdku zgadza
sie z wymaganym przez producenta. Zte napigcie moze spowodowac nienaprawialne uszkodzenie urzadzenia.

Zawsze podigczaj urzadzenie do zabezpieczonego obwodu elektrycznego (za pomocg bezpiecznika lub wytgcznika
instalacyjnego). Upewnij sie, ze urzadzenie jest uziemione, aby unikng¢ pozaru lub $miertelnego porazenia prgdem.

WYMIANA BEZPIECZNIKA

Jesli bezpiecznik jest niesprawny, wymien go na nowy egzemplarz tego samego typu i warto$ci. Przed wymiang bezpiecznika
wyciggnij kabel zasilajgcy z gniazda.Instrukcja:

Krok 1: Otworz srubokretem zastonke bezpiecznika na tylnym panelu.
Krok 2: Wyciggnij bezpiecznik.

Krok 3: Wi6z nowy bezpiecznik w obudowe.

Krok 4: Zaston obudowe bezpiecznika oryginalnym plastikiem.
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1. WYSWIETLACZ: Wyswietlacz pokazuje wiele informaciji, na przyktad aktualny TRYB, czas, ktory uptynat itd .

2. KLASTER PRZYCISKOW:
Mode - Nacisnij, aby zmienic¢ tryby miedzy odtwarzaniem pamieci SD, USB, MP3, FM i BT.
Poprzedni utwor - Nacisnij ten przycisk, aby przejs¢ do poprzedniego utworu/stacji. Nacisnij i przytrzymaj, aby zmniejszy¢é
poziom gto$nosci.
Nastepny utwér - Nacisnij ten przycisk, aby przejs¢ do nastepnego utworu/stacji. Nacisnij i przytrzymaj, aby zwiekszy¢
poziom gtos$nosci.
Powtarzanie - Nacis$nij raz przycisk powtarzania, aby stale powtarza¢ WSZYSTKIE utwory, naci$nij ponownie przycisk
powtarzania, aby powtarzac tylko biezacy utwor.
Odtwarzanie/pauza / Store FM - Nacisnij ten przycisk, aby rozpoczgé/wznowic¢ lub wstrzymac¢ odtwarzanie. Nacisnij i
przytrzymaj, aby automatycznie wyszukac¢ stacje FM i zapisac je w trybie FM.

3. USB: Mozesz odtwarzac¢ pliki dzwiekowe, podigczajgc urzgdzenie USB.

4. GNIAZDO KART PAMIECI SD: Stuzy do wkfadania karty SD.

5. REGULACJA POZIOMU WYJSCIOWEGO MIC1: Regulacja gto$nosci kanatu MIC1.

6. REGULACJA POZIOMU WYJSCIOWEGO MIC2/LINE 3: Regulacja gtosnosci kanatu MIC2/LINES3.

7. REGULACJA POZIOMU WYJSCIOWEGO KANALU LINE1: Regulacja glo$nosci kanatu LINE1.

8. REGULACJA POZIOMU WYJSCIOWEGO KANALU LINE2: Regulacja gto$nosci kanatu LINE2.

9. REGULACJA POZIOMU WYJSCIOWEGO MP3: Regulacja gtosnosci kanatu MP3.

10. REGULACJA GLOSNOSCI STREFY: Regulacja gtosnosci dla stref 1 - 6 oddzielnie.

11. KONTROLA ECHO: Obro¢, aby dostosowac efekt echa mikrofonu.

12. KONTROLA ECHO TIME: Obro¢, aby dostosowacé wartos¢ powtorzen efektu echa. Powtdrzenia zostang zwiekszone przy
obrocie w prawo, powtorzenia zostang zmniejszone przy obrocie w lewo.

13. REGULACJA BASU: Regulacja niskich czestotliwosci odpowiedniego kanatu.

14.REGULACJA WYSOKICH TONOW: Regulacja wysokich czestotliwosci odpowiedniego kanatu.

15. MASTER VOLUME: Kontroluje gtéwng gtosnosc.

16. STANDBY: Nacisnij, aby wprowadzi¢ urzadzenie w stan gotowosci/wycofa¢ sie z niego.
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17.AC IN | UCHWYT BEZPIECZNIKA: Gniazdo do podtgczenia dostarczonego przewodu zasilajgcego Aby uzyskaé instrukcje
dotyczace zmiany bezpiecznika patrz ,WYMIANA BEZPIECZNIKA”.

18. TERMINAL WYJSCIA STREFOWEGO: Te terminale pozwalajg na podtgczenie glosnikow dla réznych stref.

19. POLACZENIA WYJSCIOWE: Przewidziano ztgcza wyjéciowe zaréwno dla niskoimpedancyjnych, jak i statonapigciowych
rozproszonych systeméw audio. Wyjscie gtosnikowe o niskiej impedanciji i wyjscie statego napiecia 100 V majg wspolny 4-
pinowy zespot zaciskow.

20.POLACZENIE WYCISZAJACE: Zacisk potaczenia mute. Wzmacniacz wyciszy wszystkie inne kanaty, gdy zwigze sie ten
zacisk.

21.PRE-OUT: Zigcza RCA umozliwiajgce podtgczenie zewnetrznego wzmacniacza mocy zamiast korzystania z wbudowanego
wzmacniacza. Pozwala to na przejscie sygnatu przez amplituner bez wzmocnienia, aby zamiast tego zostat wzmocniony
przez inne zrodto zasilania.

22.WEJSCIE LINE1 & LINE2: Ztgcza wejsciowe RCA stereo line.

23.PRZELACZNIK PHANTOM / MIC/LINE: Przetgcznik 1 stuzy do wyboru pomiedzy kanatami MIC2 i LINE3. Przetacznik 2
umozliwia wigczenie zasilania fantomowego dla kanatu MIC2.

24. WEJSCIE MIC2/LINE3: Wejscie combi jack (jack 6,3 mm, XLR) zigcze.

25.WEJSCIE MIC: Niezbalansowane wejécie mikrofonowe jack 6,3 mm. Wejscie to wycisza wszystkie inne kanaty po wykryciu
sygnatu (priorytet).

26. ANTENA: Uzyj anteny FM, aby zapewni¢ najlepszy mozliwy odbiér FM.

POLACZENIE ZA POMOCA BT

1. Uruchom funkcje BT na urzadzeniu, z ktérego chcesz odtwarza¢ muzyke (telefon/tablet itp.). Jesli nie wiesz jak to zrobic,
zajrzyj do instrukcji obstugi dotgczonej przez producenta.

2. Naci$nij przycisk "MODE", oraz wybierz funkcje BT.
3. Odswiez liste wyszukanych urzgdzen BT oraz wybierz “ BLUETOOTH ”, aby sparowacurzadzenia. ‘\
Jesli wymagane jest hasto, wprowadz "0000".

Uwaga! Maksymalny zasieg pracy bezprzewodowej wynosi ok 10m (w otwartej przestrzeni).

SYSTEM RADIOWEZLOWY 100V

Dla systemow radioweztowych 100V, nalezy podtgczy¢ pierwszy gtosnik do wzmacniacza przy uzyciu kabla z podwdjng izolacjg
oraz mozliwoscig utrzymania odpowiedniej mocy wychodzacej ze wzmacniacza.

Podtacz wyjscie 100V na wzmachniaczu z plusem (+) na gtosniku oraz wyjscie COM z minusem (-). Podigcz kolejne gtosniki
réwnolegle - tak, aby (+) byty ztgczone ze sobg, oraz (-) byty ztgczone ze soba. W razie probleméw z poprawnym
podtgczeniem, spdéjrz na ponizszy obrazek.

l
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Amplifier

System 100V moze obstuzy¢ wiele gtosnikéw potgczonych ze sobg jednoczesnie. To, ile gtosnikow mozna podigczyé
jednoczesnie determinuje moc wyjsciowa wzmacniacza. W wiekszos$ci zastosowan uznaje sie, ze nalezy poditgczac tyle
gtos$nikow, aby ich sumaryczna moc nie przekraczata 90% mocy wyjsciowej wzmacniacza.

Ztgcza 100V na gtosniku sg potgczone z transformatorem. W niektérych przypadkach transformator umozliwia wyboér mocy, z
jakg pracuje gtosnik. Utatwia to osiggniecie odpowiedniej mocy lub dogodny wybér liczby gtosnikéw.

GNIAZDA GLOSNIKOWE

Zaciski te oferujg wyjscie niskonapieciowe 8Q. Dostepne sg takze wyjscia komercyjne 70V/100V.
Zwrd¢ uwage na to, ze jeden przewdd powinien by¢ podtgczony do ztgcza COM, a drugi do wybranej impedanc;ji lub napiecia.
UWAGA: Nie mozna miesza¢ kombinacji uzywania wyjs¢ gtosnikowych!

Dostepne sg rézne typy potaczen. Sekcja o niskiej impedanciji (8Q) jest przeznaczona do podtgczenia niewielkiej liczby
gtosnikow do wzmacniacz. Potgczenia 70V/100V sg przeznaczone do uzycia wiekszej liczby gtosnikéw. Aby méc pracowac w
trybie 70/100V, gtosnik musi by¢ wyposazony w specjalny transformator. Maksymalna liczba gto$nikdw podtgczonych do
wzmachniacza jest uzalezniona od ich mocy. Moc sumaryczna gtosnikdw nie moze przekracza¢ maksymalnej mocy RMS. W
innym przypadku mozna spowodowac trwate uszkodzenie wzmacniacza!
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